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Fixation point

Tensioning
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Max 2500(8'-2'')

Fixation point

Tensioning
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Clamp

SafeStretch Fastener

010.1

Transitions length + 20(1'')

Transitions length + 20(1'')

Fixation point

Tensioning

Max. 500mm(1'-8'')

010.1

040.1030.2 030.3030.1 030.4020.1

020.1010.4010.3010.2

When the whole duct run has been pulled onto the track, slide the 
duct opening over the end of the metal duct. Fix the SafeStretch 
Fastener to the end of the metal duct by sliding the fastener through
the slot in the fabric starting sleeve and then under the worm gear 
clamp. Once in place tighten wor m gear clamp to hold duct and 
fastener in place.Then fix the SafeStretch fastener with 2 screws to 
the end of the track.

Wenn der Textilkanal in der Schiene montiert worden ist, den Kanaleinlass 
mit dem Stahlkanal verbinden. Den SafeStretch Fastener unter das 
Spannband am Kanaleinlass einführen. Spannband anziehen, um den 
Textilkanal und Fastener am Platz zu halten. Anschließend den SafeStretch 
Fastener mit zwei Schrauben zum Ende der Schiene festmachen.

Hier anziehen

SafeStretch Fastener

Hier anziehen

Spann-
band

Internal Safe 360 Rings to be installed 
onsite (see OS-0014-GB-01)

Länge Übergang -20 mm135 mm

65 mm

135 mm

46
 m

m

11
 m

m

Länge Übergang   -20 mm Max. 500 mm

Max. 2500 mm

135 mm
46 mm

65 mm

135 mm

Inwendige Safe 360-Ringe vorort 
montieren (siehe OS-0014-DE-01)

Hier anziehen

Befestigungspunkt

Befestigungspunkt

Befestigungspunkt

Safetrack, SafeStretch, Einfache Aufhängung
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For ducts larger than 24" 
diameter a hook is supplied to 
stabilze the safestretch 
ring/bottom.

Use the SafeStretch Bracket to 
stretch the fabric duct
by sliding the bracket towards 
the end of the duct till the duct is
taut. Then tighten the set screw.

OS-0021-EN-02

Insert the SafeStretch ring 
into the SafeStretch bottom
and fix it with the push buttons
(or for sizes bigger than 24")
the rubber ring.

At the end of the duct, lower the SafeStretch Bracket (without the set screw) over the track and into 
the duct through the 2 slots in the fabric duct section at 12 o'clock, until it "snaps" onto the track.
The bracket must be at an angle so one groove sits in place on the rail, and then it can be clicked on.
Make sure it is placed so that it is in front of the horizontal strut. Insert the screw, 
but do not tighten it fully yet, as the bracket still has to be moveable/adjustable. 
- For a more detailed view, see OS-0022-EN-01

SafeStretch Ring

In Zip

Safestretch Bracket

Bottom

A

Safetrack, SafeStretch, Einfache Aufhängung (Boden)
OS-0021-DE-02

Um den Kanal straff zu ziehen, den 
SafeStretch Bracket in Richtung 
des Kanal-Endstückes schieben. 
Wenn der Kanal straff ist, die 
Inbusschraube festziehen.

SafeStretch-Ring

SafeStretch Bracket

Inwendiger 
Reißverschluss

Bei Kanaldurchmessern über 600 mm 
wird ein Haken zur Befestigung des  
SafeStretch-Rings/Boden mitgeliefert.

Den SafeStretch-Ring im SafeStretch-
Boden montieren und mit den 
Druckknöpfen festmachen (oder mit 
dem Gummiring bei Durchmesser
über 600 mm).

Am Ende des Textilkanals den SafeStretch Bracket (ohne Imbusschraube) auf der Schiene platzieren und in 
den Kanal durch die beiden Schlitze der 12 Uhr-Sektion hineinführen, bis der SafeStretch Bracket einrastet. 
Der Bracket muss in einem solchen Winkel sein, dass die eine Rinne in der Schiene ist, während der Bracket 
einrastet. Sorgen Sie dafür, dass der SafeStretch Bracket vor dem Querträger montiert ist. Die Schraube noch 
nicht ganz einschrauben, um den Bracket fortwährend justieren zu können (weitere Details, siehe OS-0022-
DE-01).

Boden
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Max. 500mm(1'-8'')

60(2'')

Ø/2+Spigot Length

60
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Angle

60(2'')
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Ex Zip

SafeStretch Ring

In Zip

Safestretch Bracket

Ex Zip

SafeStretch Ring

In Zip

Safestretch Bracket

SafeStretch Ring

In Zip

Safestretch Bracket

Start End Bottom

Safestretch Start
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End
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SafeStretch-Ring

Inwendiger 
Reißverschluss

BodenEndeStart
SafeStretch Bracket

Auswendiger 
Reißv.

SafeStretch Bracket

Inwendiger 
Reißverschluss

Auswendiger 
Reißv.

SafeStretch-Ring SafeStretch-Ring

Inwendiger 
Reißverschluss

SafeStretch 
Bracket

Boden
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Weitere Infos in OS-0005-DE-01
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Start

SafeStretch-Start

Boden

Start

Start

Ende

Ende

Ende
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Max. 2500 mm

Max. 500 mm
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Max. 500 mm

60 mm

60 m
m


	montage-OS-0020-DE-02
	montage-OS-0021-DE-02
	montage-OS-0022-DE-02

